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2. On the Output tab, select HyperX QuadCast 2  
 

 
 
 

3. On the Input tab, select HyperX QuadCast 2 
 

 
  





LED Multifunction Control

 

 

Adjust Microphone Gain

Adjust Playback Level*

Adjust Microphone Monitoring Level*



LED RING SOUND DIRECTION POLAR PATTERN Scenarios 

Cardioid 
 

Omnidirectional

Stereo 

 

Bidirectional 

 



Microphone LED  Mute Status  

RGB  Mute off  

Off  Mute on  
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2. En la pestaña Salida, selecciona HyperX QuadCast 2.  
 

 
 
 

3. En la pestaña Entrada, selecciona HyperX QuadCast 2. 
 

 
  





LED Control multifuncional

 

 

Ajustar la ganancia del micrófono

Ajustar el nivel de reproducción*

Ajustar el nivel de monitoreo del 

micrófono



ANILLO LED DIRECCIÓN DEL 

SONIDO 

PATRÓN POLAR Escenarios 

Cardioide 
 

Omnidireccional

Estéreo 

 

Bidireccional 

 



LED del micrófono  Estado de silencio  

RGB  Silencio apagado  

Apagado  Silencio encendido  















 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 











2. Wählen Sie auf der Registerkarte Ausgabe die Option HyperX QuadCast 2.  
 

 
 
 

3. Wählen Sie auf der Registerkarte Eingabe die Option HyperX QuadCast 2. 
 

 
  





LED Multifunktions-Bedienelement

 

 

Mikrofonverstärkung einstellen

Wiedergabepegel einstellen*

Mikrofon-Überwachungsniveau 

einstellen*



LED-RING SOUND-RICHTUNG RICHTCHARAKTERISTIK Szenarien 

Kardioid 
 

Omnidirektional

Stereo 

 

Bidirektional 

 



Mikrofon-LED  Stummschaltungsstatus  

RGB  Stummschaltung aus  

Aus  Stummschaltung ein  















 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 











2. Dans l’onglet Sortie, sélectionner HyperX QuadCast 2  
 

 
 
 

3. Dans l’onglet Entrée, sélectionner HyperX QuadCast 2 
 

 
  





LED Commande multifonction

 

 

Régler le gain du microphone

Régler le niveau de lecture*

Régler le niveau de surveillance du 

microphone*



CERCLE LUMINEUX DIRECTION DU SON DIAGRAMME 

POLAIRE 

Scénarios 

Cardioïde 

 

Omnidirectionnel

Stéréo 

 

Bidirectionnel 

 



Voyant du microphone  État du microphone  

RGB  Activé  

Éteint  Désactivé  















 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 











2. Nella scheda Uscita, selezionare HyperX QuadCast 2  
 

 
 
 

3. Nella scheda Ingresso, selezionare HyperX QuadCast 2 
 

 
  





LED Controllo multifunzione

 

 

Regolazione del guadagno del 

microfono

Regolazione del livello di riproduzione*

Regolazione del livello di monitoraggio 

del microfono*



LED AD ANELLO DIREZIONE DEL 

SUONO 

PATTERN POLARE Scenari 

Cardioide 

 

Omnidirezionale

Stereo 

 

Bidirezionale 

 



LED del microfono  Stato di disattivazione del microfono  

RGB  Funzione disattivata  

Off  Funzione attivata  















 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 











2. Na guia Saída, selecione HyperX QuadCast 2  
 

 
 
 

3. Na guia Entrada, selecione HyperX QuadCast 2 
 

 
  





LED Controle multifunção

 

 

Ajuste de ganho do microfone

Ajuste do nível de reprodução*

Ajuste do nível de monitoramento do 

microfone*



ANEL DE LED DIREÇÃO DO SOM PADRÃO POLAR Cenários 

Cardioide 
 

Omnidirecional

Estéreo 

 

Bidirecional 

 



LED do microfone  Status do som  

RGB  Som desativado  

Desligado  Som ativado  















 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 











2. Na karcie Wyjście wybierz HyperX QuadCast 2.  
 

 
 
 

3. Na karcie Wejście wybierz HyperX QuadCast 2. 
 

 
  





Wskaźnik LED Sterowanie wielofunkcyjne

 

 

Dostosuj czułość mikrofonu

Dostosuj głośność odtwarzania*

Dostosuj poziom monitorowania 

mikrofonu*



PIERŚCIEŃ LED KIERUNEK DŹWIĘKU WZORZEC 

KIERUNKOWOŚCI 

Zastosowania 

Kardioidalny 
 

Dookólny

Stereo 

 

Dwukierunkowy 

 



Wskaźnik LED mikrofonu  Stan wyciszenia mikrofonu  

RGB  Wyciszenie wyłączone  

Wył.  Wyciszenie włączone  
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Руководство пользователя 
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Обзор 

 
 

 
 

Сенсор отключения звука Разъем USB-C 

Светодиодное кольцо   Кабель USB-C — USB-C 

Многофункциональный элемент 
управления 

Адаптер USB-C — USB-A 

Разъем 3,5 мм для наушников  



Подключение микрофона 

 

 
  



Подключение наушников 

 

 
 

 
Гарнитура HyperX Cloud III не входит в комплект.  



Использование с ПК или MAC 

Подключите микрофон разъему USB на ПК или Mac посредством включенного в комплект кабеля USB. 
 

Windows 

Чтобы убедиться в корректной настройке микрофона на ПК, следуйте инструкциям ниже. 
1. Щелкните правой кнопкой мыши значок громкости в области уведомлений и выберите 

Параметры громкости. 
 

 
 

2. Задайте в качестве устройства вывода Speakers [HyperX QuadCast 2] 
 

 
 

3. Задайте в качестве устройства ввода Microphone [HyperX QuadCast 2].  
 

 
 

Примечание. В качестве связи в Windows поддерживаются отдельные устройства воспроизведения и 
записи по умолчанию. Для доступа к этим настройкам используйте Панель управления звуком.  



macOS 

Чтобы убедиться в корректной настройке микрофона на macOS, следуйте инструкциям ниже. 

1. Откройте Системные настройки и выберите Звук.  

 
 

2. На вкладке Выход выберите HyperX QuadCast 2.  
 

 
 
 

3. На вкладке Вход выберите HyperX QuadCast 2. 
 

 
  

  



Использование с PS5TM 

 
 
Перейдите в Settings (Настройки) >> Sound (Настройки) >> Audio Output (Вывод звука) >> Output Device 
(Устройство вывода). 
Выберите HyperX QuadCast 2 в качестве Output Device. 
Для параметра Output to Headphones (Вывод на наушники) задайте вариант All Audio (Звук полностью). 
Установите для параметра Volume Control (Headphones) (Регулировка громкости (наушники)) значение 
Maximum (Максимальное). 
Скорректируйте уровень звука на микрофоне в разделе Settings (Настройки) >> Sound (Звук) >> 
Microphone (Микрофон) >> Adjust Mic Level (Скорректировать уровень микрофона) >> Microphone Level 
(Уровень микрофона). 
На PS5 включите 3D Audio (3D-аудио), чтобы усилить аудио через гарнитуру, затем перейдите в раздел 
Adjust 3D Audio Profile (Скорректировать профиль 3D-аудио), чтобы выбрать оптимальный вариант 
профиля в соответствии с потребностями. 

 
[PS ASSET PLACE HOLDER WILL UPDATE ONCE PDF FILE IS PROVIDED] 

  



Многофункциональный элемент управления 

Чтобы сменить текущий режим, показанный на светодиодных кольцах  и , нажмите 
многофункциональную кнопку. 

                                  

 

Настройка уровней 

1. Нажимайте многофункциональную кнопку для переключения между режимами настройки. 

2. Поверните регулятор до желаемого уровня. 

Индикатор Многофункциональный элемент 
управления 

 

 
 

 
 
Настройка чувствительности микрофона 

 

 
 

 
 

Настройка уровня громкости 
воспроизведения* 

 

 
 

 
 

Настройка уровня мониторинга 
микрофона* 

 



* Требуется разъем 3,5 мм. 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ. Длительное использование гарнитуры при высокой громкости может вызвать 
необратимое нарушение слуха. 

Выбор диаграммы направленности  

 

 

СВЕТОДИОДНОЕ 
КОЛЬЦО 

НАПРАВЛЕНИЕ 
ЗВУКА 

ДИАГРАММА 
НАПРАВЛЕННОСТИ 

Сценарии 

 

 
 

 
 

 
 
 
 

Кардиоидная 

Подкасты, стриминг, 
дубляж, инструменты 

 

 
 

 
 

 
 
 
 

Всенаправленная  

Подкасты с 
несколькими 
участниками, 

конференц-звонки 

 

 
 

 
 

 
 
 
 

Стерео 

Вокал, инструменты 

 

 

 

 

 
 
 
 

Двунаправленная 

Очные интервью 



 

Как отключить звук микрофона 

Чтобы отключить или включить звук, нажмите на верхнюю часть микрофона. Светодиодный индикатор 
статуса микрофона показывает текущее состояние. 

 
 

 
 
 
 

Светодиодный индикатор микрофона  Состояние микрофона  

RGB  Вкл.  

Не горит  Выкл.  

 
* Поведение светодиодного индикатора можно поменять на противоположное и настроить с помощью 
ПО HyperX NGENUITY. 
  



Размещение микрофона 

Микрофон QuadCast 2 должен быть обращен передней частью к источнику звука.  
 
 

 
 
                       
QuadCast 2 можно вращать для удобства размещения. 
 

  



Снятие микрофона с антивибрационного крепления 
и его установка обратно 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 
 



Инструкции по установке 

Микрофон QuadCast 2 можно снять со стойки и установить на крепление с резьбой 3/8 или 5/8 дюйма. 
 
 
                      
 

 
 
 
 
 
  



Программное обеспечение HyperX NGENUITY 

Программное обеспечение HyperX NGENUITY и обновления прошивки можно скачать с сайта 
hyperx.com/ngenuity. 
 

Вопросы или проблемы с настройкой? 

Свяжитесь с командой технической поддержки HyperX на странице hyperx.com/support. 

На странице поддержки также можно найти руководство пользователя и краткое руководство по началу 
работы. 

 

Обслуживание 

Очистка микрофона 

1. Отключите все кабели от микрофона перед его очисткой. 

2. Нанесите на мягкую ткань небольшой объем универсального чистящего средства с щадящим 
воздействием. 

3. Протрите внешнюю поверхность микрофона. Избегайте попадания влаги в отверстия микрофона. 

4. Дайте поверхности микрофона полностью высохнуть перед использованием. 

— Не используйте слишком интенсивные чистящие средства, например содержащие 
отбеливающие вещества.  

— Не допускайте попадания сжатого воздуха и водяной пыли в микрофон. 

 

  



Характеристики 

Характеристики 
микрофона 

 

Энергопотребление 5 В, 240 мА (с полной подсветкой) 

Интервал выборки/скорость 
передачи данных в битах 

44,1 кГц, 48 кГц, 96 кГц/16 бит, 24 бита 

Элемент Электретный конденсаторный 

Тип конденсатора Три 14-мм конденсаторных капсюля 

Диаграммы направленности Кардиоидная, всенаправленная, стерео, двунаправленная 

Частотная характеристика От 20 Гц до 20 кГц 

Чувствительность –7,5 дБ (1 В/Па при 1 кГц) 

Длина кабеля 3 м 

 

Выход наушников  

Сопротивление 1 Ом   

Частотная характеристика От 20 Гц до 20 кГц 

Максимальная выходная 
мощность 

Коэффициент нелинейных 
искажений 

Отношение сигнал/шум 

≥ 7 мВт 

≤ 0,05% (1 кГц/0 дБ полной шкалы) 

≥ 100 дБ (1 кГц/0 дБ полной шкалы, амплитудно-взвешенный) 

 
Физические 
характеристики (метрические) 

Вес (микрофон) 335 г/0,74 фунта [черный] 

Вес (антивибрационное 
крепление и стойка) 

137 г/0,30 фунта [черный] 

Общий вес (с USB-кабелем) 819 г/1,81 фунта 

Тип кабеля USB-C/USB-C с адаптером USB-A 
 

 

Артикулы  

872V1AA Черная 
 

202403R1





 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 











2. Çıkış sekmesinde HyperX QuadCast 2 öğesini seçin  
 

 
 
 

3. Giriş sekmesinde HyperX QuadCast 2 öğesini seçin 
 

 
  





LED Çoklu İşlev Kontrolü

 

 

Mikrofon Gain Ayarla

Oynatma Düzeyini Ayarla*

Mikrofon İzleme Düzeyini Ayarla*



LED HALKA SES YÖNÜ KUTUP DESENİ Senaryolar 

Kardiyoit 
 

Çok yönlü

Stereo 

 

Çift yönlü 

 



Mikrofon LED'i  Sessize Alma Durumu  

RGB  Sessize alma kapalı  

Kapalı  Sessize alma açık  













ユーザーガイド
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各部紹介

 タップでミュート機能センサー  ポート

 リング  ケーブル

 多機能コントロール  アダプター

 ヘッドホンポート



マイクの接続



ヘッドホンの接続

ヘッドセットは付属しません



または で使用

付属の ケーブルを使用して、マイクを または の ポートに接続します。

マイクが 上で正しく設定されていることを確認するには、次の手順に従います。

 システムトレイで音声アイコンを右クリックし、［サウンドの設定］を選択します。

 出力デバイスをスピーカー［ ］に設定します。

 入力デバイスをマイク［ ］に設定します。

注： では、既定の再生デバイスと通信用の録音デバイスを個別に設定できます。これらの

設定にアクセスするには、サウンドコントロールパネルを使用してください。



マイクが 上で正しく設定されていることを確認するには、次の手順に従います。

 ［システム環境設定］を開き、［サウンド］を選択します。

2. ［出力］タブで［HyperX QuadCast 2］を選択します。  
 

 
 
 

3. ［入力］タブで［HyperX QuadCast 2］を選択します。 
 

 
  



で使用

［設定］ ［サウンド］ ［音声出力］ ［出力機器］に移動します。

［ ］を［出力機器］として選択します。

［ヘッドホンへの出力］を［すべての音声］に設定します。

［音量コントロール（ヘッドホン）］を最大に設定します。

［設定］ ［サウンド］ ［マイク］ ［マイクレベルを調整］ ［マイクレベル］に移動して、マ

イクレベルを調整します。

では、［ オーディオを有効にする］でヘッドセットのオーディオを強化できます。その後

［ オーディオを調整］に移動して、ニーズに最適なプロファイルオプションを選択します。

アセットのプレースホルダーは、 ファイルが提供され次第更新されます



多機能コントロール

多機能ボタンを押すと調整モードが切り替わります。現在のモードは と の で示されま

す。多機能コントロールの リングは、現在選択されているモードの設定を表します。

音量の調整

 多機能ボタンを押すと調整モードが切り替わります。

 ノブを回して必要な音量になるよう調整します。

LED 多機能コントロール

 

 

マイクのゲイン調整

再生レベルの調整*

マイクのモニタリング音量の調整*

接続が必要です

警告：ヘッドセットを大音量で長期間使用した場合、聴覚に恒久的な障害を与える可能性がありま

す。



極性パターンの選択

LEDリング 音方向 極性パターン シナリオ 

カーディオイド 

ポッドキャスト、ス

トリーミング、ボイ

スオーバー、楽器 

無指向

多人数ポッドキャス

ト、電話会議

ステレオ 

ボーカル、楽器 

双方向 

対面インタビュー 



マイクのミュート

マイクの上部をタップして、マイクをミュートミュート解除します。マイクのステータス に現

在のミュートステータスが示されます。

マイクの LED  ミュートステータス  

RGB  ミュートオフ  

オフ  ミュートオン  

の動作は、 ソフトウェアを使用することで反転やカスタマイズが可能です



マイクの配置

は、マイクの前面が音源の方を向くように配置する必要があります。

は回転できるので配置は簡単です。



耐衝撃マウントからのマイクの取り外しと取り付

け



取り付け手順

は、付属のスタンドから取り外して、 インチまたは インチネジのマイクマウン

トに取り付けることができます。



ソフトウェア

ソフトウェアサポートおよびファームウェアアップデートについては、 ソフトウ

ェアを からダウンロードしてください

ご質問、またはセットアップの問題がある場合

サポートチーム（ ）までお問い合わせください。

また、サポートページにある、ユーザーガイドやクイックスタートガイドもご覧ください。

メンテナンス

マイクのクリーニング

 クリーニングを行う前にすべてのケーブルをマイクから取り外します。

 低刺激の万能クリーナーを柔らかい布に少量つけます。

 マイクの表面を拭き取ります。マイクの穴に水分が入り込まないようにしてください。

 使用する前にマイクの表面を十分に乾かします。

漂白剤を含む製品など、刺激の強い洗浄剤は使用しないでください。

マイクに圧縮空気やスプレーを吹き付けないでください。



仕様

マイクの仕様

消費電力 （すべてのライトがオン）

サンプリングレートビットレー

ト

、 、 ビット、 ビット

方式 エレクトレットコンデンサーマイク

コンデンサータイプ コンデンサーカプセル×

極性パターン カーディオイド、無指向、ステレオ、双方向

周波数応答 ～

感度 （ 、 時）

ケーブルの長さ

ヘッドフォン出力

インピーダンス Ω

周波数応答 ～

最大出力 ≥

≤ （ ）

≥ （ 、 重み付け）

物理仕様 （メートル法 インチ法）

重量（マイク） ポンド［ブラック］

重量（耐衝撃マウントおよびス

タンド）

ポンド［ブラック］

総重量（ ケーブルを含む） ポンド

ケーブルの種類 、 アダプター付き

番号

ブラック
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질문이있거나설치시문제가있나요  

유지보수  

사양  



개요

탭방식의음소거센서 포트

링 케이블

다기능제어 연결어댑터

헤드폰포트



마이크연결



헤드폰연결

헤드셋미포함



또는 에서사용하기

동봉된 케이블을사용해마이크를 또는 의 포트에연결합니다

아래단계에따라 에마이크를올바르게구성하세요

시스템트레이의사운드아이콘을마우스오른쪽버튼으로클릭하고사운드설정을선택합니다

출력장치를스피커 로설정합니다

입력장치를마이크 로설정합니다

참고 에서는커뮤니케이션을위해별도의기본및녹음장치가허용됩니다 이설정에

액세스하려면사운드제어판을사용하세요



아래단계에따라 에마이크를올바르게구성하세요

시스템환경설정을열고사운드를선택합니다

2. 출력 탭에서 HyperX QuadCast 2를 선택합니다.  
 

 
 
 

3. 입력 탭에서 HyperX QuadCast 2를 선택합니다. 
 

 
  



에사용

설정 사운드 오디오출력 출력장치로이동합니다

를출력장치로선택합니다

헤드폰으로출력을모든오디오로설정합니다

음량제어헤드폰를최대로설정합니다

설정 사운드 마이크 마이크수준조정 마이크수준으로이동하여마이크를조정합니다

에서 오디오를활성화하여헤드셋을통한오디오를향상시키고 오디오프로필조정으로

이동하여최적의프로필옵션을선택합니다

파일제공시 에셋플레이스홀더업데이트예정



다기능제어

다기능버튼을눌러 및 에표시된조정모드를순환합니다 다기능제어의 링은현재

선택된모드의설정을표시합니다

수준조정

다기능버튼을눌러여러조정모드를돌아가며설정합니다

원하는수준으로노브를돌립니다

LED 다기능 제어

 

 

마이크  게인 조정

재생  수준 조정*

마이크  모니터링 수준 조정*

연결필요

경고 장시간높은볼륨으로헤드셋을사용할경우영구적인청각손상이발생할수있습니다



폴라패턴선택

LED 링 사운드 방향 폴라 패턴 시나리오 

단방향 

팟캐스트 스트리밍

보이스오버 악기 

전방향

다인 팟캐스트

컨퍼런스 콜

스테레오  

목소리 악기 

양방향 

대면 인터뷰  



마이크음소거

마이크상단을탭하여마이크를음소거음소거해제합니다 마이크상태 는현재음소거상태를

표시합니다

마이크 LED  음소거 상태  

RGB  음소거 꺼짐  

꺼짐  음소거 켜짐  

동작은 소프트웨어로바꾸거나사용자지정할수있습니다



마이크배치

는마이크전면이음원을향하도록배치해야합니다

는손쉽게배치할수있도록회전이가능합니다



쇼크마운트에마이크부착및분리



마운팅지침

를스탠드에서분리하여 또는 나사를사용하여마이크마운트와함께

사용할수있습니다



소프트웨어

소프트웨어지원및펌웨어업데이트의경우 에서

소프트웨어를다운로드하세요

질문이있거나설치시문제가있나요

페이지에서 지원팀에문의하세요

지원페이지에서사용자안내서나빠른시작가이드를참고하실수있습니다

유지보수

마이크청소

청소를시작하기전 마이크에서모든케이블을분리합니다

부드러운천에극소량의순한다용도세정제를바릅니다

마이크외부표면을닦습니다 마이크구멍에수분이들어가지않도록주의합니다

사용전마이크의표면이충분히마르도록합니다

표백제가함유된제품등강한세정제는사용하지마세요

마이크에압축공기및스프레이를사용하지마세요



사양

마이크사양

소비전력 모든조명을켠경우

샘플비트레이트 비트 비트

소자 일렉트릿콘덴서마이크

콘덴서유형 콘덴서캡슐 개

폴라패턴 단방향 전방향 스테레오 양방향

주파수응답

민감도 에서

케이블길이

헤드폰출력

임피던스 Ω

주파수응답

최대전원출력 ≥

≤

≥ 가중

물리적사양 미터법 야드파운드법

무게마이크 파운드검은색

무게충격마운트와스탠드 파운드검은색

총무게 케이블포함 파운드

케이블유형 어댑터포함

번호

블랙



声浪
用户指南



目录

概览  

连接麦克风  

连接耳机  

用于电脑或  

 

 

用于  

多功能控制  

调节音量  

选择极性模式  

麦克风静音  

麦克风摆放  

将麦克风取下，并安装至缓冲支座  

安装说明  

软件  

有疑问或遇到设置问题？  

保养  

规格  



概览

轻触静音传感器 端口

灯环 转 线缆

多功能控制 至 适配器

耳机端口



连接麦克风



连接耳机

不含



用于电脑或

利用随附的 线缆将麦克风连接至电脑或 上的 端口。

为确保在电脑上正确配置麦克风，请按照以下步骤操作：

右键单击系统托盘上的声音图标，选择声音设置。

将输出设备设为扬声器 声浪

将输入设备设为麦克风 声浪 。

注意： 支持单独的默认回放和录音设备进行通信。请通过声音控制面板来访问这些设置。



为确保在 上正确配置麦克风，请按照以下步骤操作：

打开系统偏好设置并选择声音。

2. 在输出选项卡上，选择 HyperX 声浪 2  
 

 
 
 

3. 在输入选项卡上，选择 HyperX 声浪 2 
 

 
  



用于

前往设置 声音 音频输出 输出设备

在输出设备中选择 声浪

将输出到耳机设置为所有音频

将音量控制（耳机）设置为最大音量

如需调节麦克风音量，前往设置 声音 麦克风 调节麦克风音量 麦克风音量。

在 上，启用 音频以通过耳机增强音频，然后转到调整 音频配置文件，选择最适合您需求的

配置文件选项。

资产占位符将在提供 文件后更新



多功能控制

按下多功能按钮可在不同调节模式之间进行循环，其会通过 和 显示。多功能控制的

灯环会显示当前所选模式的设置。

调节音量

按下多功能键可循环切换调节模式。

将旋钮旋转至所需音量。

LED 多功能控制

 

 

可调节麦克风增益

调节回放音量*

调整麦克风监听级别*

需要 接头

警告：如果长时间高音量使用耳机，可能对听力造成永久损害。



选择极性模式

LED 灯环 声音方向 极性模式 情景 

心形 

播客、流媒体、画外

音、乐器 

全向

多人播客、电话会议

立体声 

歌唱、乐器 

双向 

面对面访谈 



麦克风静音

点击麦克风顶部可将麦克风静音取消静音。麦克风 状态灯会显示当前静音状态。

麦克风 LED  静音状态  

RGB  静音关闭  

关闭  静音打开  

可通过 软件撤销和自定义 的行为



麦克风摆放

放置声浪 时，应使麦克风正面朝向声源。

声浪 可旋转，以便于放置。



将麦克风取下，并安装至缓冲支座



安装说明

声浪 可从支架上取下，并搭配 ”或 ”麦克风螺纹支架使用。



软件

有关软件支持和固件更新，请在 下载 软件

有疑问或遇到设置问题？

请访问以下网站联系 支持团队

您也可以在支持页面找到《用户指南》和《快速入门指南》。

保养

清洁麦克风

清洁前，请拔掉麦克风上的所有连接线。

在软布上蘸取少量温和的多用途清洁剂。

擦拭麦克风的外部表面。应避免任何水渍进入麦克风孔。

需让麦克风表面完全干燥后再使用。

请勿使用强力清洁剂，例如含漂白剂的产品。

请勿使用压缩空气吹入麦克风。



规格

麦克风规格

功耗 （所有指示灯亮起）

采样比特率 、 、 、

元件 驻极体电容传声器

电容类型 三个 电容式振膜舱

极性模式 心形、全向、立体声、双向

频率响应 –

灵敏度 （ 时 ）

线缆长度

耳机输出

阻抗 Ω

频率响应 –

最大功率输出 ≥

≤

≥ （ 条件下， 加权）

物理规格 （公制 英制）

重量（麦克风） 黑色

重量（缓冲支座和支架） 黑色

总重量（含 线）

线缆类型 转 （使用 适配器）

号

黑色



使用說明



內容

概觀  

連接麥克風  

連接耳機  

與 或 搭配使用  

 

 

與 搭配使用  

多功能控制鍵  

調整音量  

選擇指向性型式  

靜音麥克風  

放置麥克風  

將麥克風安裝或從避震架上拆下。  

安裝說明  

軟體  

有任何疑問或設定問題嗎？  

保養  

規格  



概觀

觸控式靜音控制 連接埠

光環 對 連接線

多功能控制鍵 對 轉接器

耳機連接埠



連接麥克風



連接耳機

產品內容不含 耳機



與 或 搭配使用

使用隨附的 傳輸線將麥克風連接到 或 上的 連接埠。

為了確保麥克風在 上設定正確，請遵循下列步驟：

在工作列中右鍵點擊音效圖示並選擇音效設定。

將輸出裝置設定為揚聲器

將輸入裝置設定為麥克風 。

注意： 語音通話的播放和錄製裝置可以分別預設。請使用音效控制台進行這些設定。



為了確保麥克風在 上設定正確，請遵循下列步驟：

開啟系統偏好設定並選擇聲音。

2. 在輸出頁面中選擇 HyperX QuadCast 2  
 
 

 
 
 
 

3. 在輸入頁面中選擇 HyperX QuadCast 2 
 
 

 
  



與 搭配使用

前往設定 聲音 音效輸出 輸出裝置

選擇 作為輸出裝置

將輸出至耳機設定為所有聲音

將音量控制 耳機設定為最大值

欲調整麥克音量，請前往設定 聲音 麥克風 調整麥克風音量 麥克風音量。

在 中啟用 音效以提升耳機音效，再前往調整 音效設定依據您的需求選擇最佳設定選項。

的佔位符素材將於 檔案提供後更新



多功能控制鍵

請按下多功能控制鍵，以切換各調整模式，如 和 燈指示。多功能控制鍵的 光環將指示

目前所選模式的設定。

調整音量

按下多功能按鈕可循環切換調整模式。

將旋鈕旋轉至所需音量等級。

LED 顯示 多功能控制鍵


 


 

調整麥克風增益

調整播放音量*

調整麥克風監聽音量*



需使用 連接

警告：如果長時間在高音量下使用耳機，可能導致永久性聽力損傷。

選擇指向性型式

LED 光環 收音方向 指向性型式 情境 

心型 

適用於 、直

播、配音、樂器 

全向性

適用於多人

、會議通話

立體聲 

適用於人聲、樂器 

雙指向 

適用於面對面訪談 



靜音麥克風

觸碰麥克風頂端即可將麥克風靜音取消靜音。麥克風 狀態指示燈將指示目前的靜音狀態。

麥克風 LED 燈  靜音狀態  

RGB  取消靜音  

關閉  靜音  

可使用 軟體將 燈顯示模式設定為相反或自訂顯示模式



放置麥克風

麥克風最佳擺放位置，應將正面朝向音源。

可旋轉，便於調整位置。



將麥克風安裝或從避震架上拆下。



安裝說明

可從支架上拆下，且可安裝於其他具有  或 螺孔支架。



軟體

如需軟體支援和韌體更新，請前往 下載 軟體

有任何疑問或設定問題嗎？

請至 聯絡 支援團隊

您還可以在支援頁面上查閱《使用說明》或《快速入門手冊》。

保養

清潔麥克風

清潔前請拔下麥克風上的所有連接線。

在軟布上沾取少量溫和的多用途清潔劑。

擦拭麥克風表面。避免水分進入麥克風孔。

使用前，請讓麥克風表面完全乾燥。

請勿使用具刺激性（如含有漂白劑等成份）的清潔劑。

請勿使用壓縮氣瓶並噴向麥克風。



規格

麥克風規格

電源消耗 （所有指示燈亮起時）

取樣位元率

元件 電容式麥克風

電容類型 個 駐極體電容振膜

指向性型式 心形、全向性、立體聲、雙指向

頻率響應 –

靈敏度 於

線長

耳機輸出

阻抗 Ω

頻率響應 –

最大輸出功率

總諧波失真

≥

≤

≥ （於 ， 加權）

實體規格 （公制 英制）

重量（麥克風） 黑色

重量（避震架和底座） 黑色

總重量（含 線）

連接線類型 對 附 轉接器

型號

黑
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ภาพรวม 

 
 

 
 

A เซนเซอรแ์ตะเพือ่ปิดเสยีง E พอรต์ USB-C 

B ไฟวงแหวน LED   F สาย USB-C เป็น USB-C 

C ระบบควบคมุมัลตฟัิงกช์นั G อะแดปเตอร ์USB-C เป็น USB-A 



D พอรต์หฟัูง 3.5 มม.  

การเชือ่มตอ่ไมโครโฟน 

 

 
  



การเชือ่มตอ่หฟัูง 

 

 
 

 
ไมม่ ีHyperX Cloud III ใหม้าดว้ย  



การใชง้านกบัพซีหีรอื MAC 

เชือ่มตอ่ไมโครโฟนเขา้กบัพอรต์ USB บนพซีหีรอื Mac ดว้ยสาย USB ทีใ่หม้า 
 

Windows 

เพือ่ใหแ้น่ใจวา่ไมโครโฟนไดรั้บการก าหนดคา่ไวอ้ยา่งถกูตอ้งบนพซี ีใหป้ฏบิตัติามขัน้ตอนตอ่ไปนี:้ 
1. คลกิขวาทีไ่อคอนเสยีงในถาดระบบ แลว้เลอืก การต ัง้คา่เสยีง 

 

 
 

2. ตัง้คา่อปุกรณ์เอาตพ์ตุเป็น ไมโครโฟน [HyperX QuadCast 2] 
 

 
 

3. ตัง้คา่อปุกรณ์อนิพตุเป็น ไมโครโฟน [HyperX QuadCast 2]  
 

 
 

หมายเหต:ุ Windows จะอนุญาตใหม้กีารแยกการเลน่เสยีงเริม่ตน้และอปุกรณ์บนัทกึเสยีงเพือ่การสือ่สาร 
โปรดใชแ้ผงควบคมุเสยีงเพือ่เขา้ถงึการตัง้คา่เหลา่นี ้  



macOS 

เพือ่ใหแ้น่ใจวา่ไมโครโฟนไดรั้บการก าหนดคา่ไวอ้ยา่งถกูตอ้งบน macOS ใหป้ฏบิตัติามขัน้ตอนตอ่ไปนี:้ 

1. เปิด การต ัง้คา่ระบบ แลว้เลอืก เสยีง  

 
 

2. บนแท็บ เอาตพ์ตุ ใหเ้ลอืก HyperX QuadCast 2  
 

 
 
 

3. บนแท็บ อนิพุต ใหเ้ลอืก HyperX QuadCast 2 
 

 
  

  



การใชง้านกบั PS5TM 

 
 
ไปที ่การต ัง้คา่ >> เสยีง >> เอาตพ์ตุเสยีง >> อปุกรณ์เอาตพ์ตุ 
เลอืก HyperX QuadCast 2 ส าหรับ อปุกรณเ์อาตพ์ตุ 
ตัง้คา่ เอาตพ์ตุไปยงัหฟูงั เป็น เสยีงท ัง้หมด 
ตัง้คา่ ระบบควบคมุระดบัเสยีง (หฟูงั) ใหเ้ป็น ระดบัสงูสดุ 
ปรับระดบัเสยีงไมโครโฟนของคณุโดยไปที ่การต ัง้คา่ >> เสยีง >> ไมโครโฟน >> 
ปรบัระดบัเสยีงไมโครโฟน >> ระดบัเสยีงไมโครโฟน 
ใน PS5 ใหเ้ปิดใชง้านระบบเสยีง 3 มติ ิเพือ่เพิม่ประสทิธภิาพเสยีงผา่นทางหฟัูงของคณุ จากนัน้ใหไ้ปที ่
ปรบัโปรไฟลเ์สยีง 3 มติ ิเพือ่เลอืกตวัเลอืกโปรไฟลท์ีด่ทีีส่ดุตามทีค่ณุตอ้งการ 

 
[PLACE HOLDER ของ PS ASSET จะอปัเดตอกีครัง้เมือ่มไีฟล ์PDF แลว้] 

  



ระบบควบคมุมัลตฟัิงกช์นั 

กดปุ่ มมลัตฟัิงกช์นัเพือ่หมนุเปลีย่นโหมดการปรับ ดงัทีแ่สดงไวต้ามไฟ LED ของ  และ  ไฟวงแหวน LED 
ของระบบควบคมุมลัตฟัิงกช์นัจะแสดงการตัง้คา่ของโหมดทีเ่ลอืกไวใ้นปัจจบุนั 

                                  

 

การปรบัระดบัตา่งๆ 

1. กดปุ่ มมลัตฟัิงกช์นัเพือ่หมนุเปลีย่นโหมดการปรับ 

2. หมนุปุ่ มไปยงัระดบัเสยีงทีต่อ้งการ 

LED ระบบควบคมุมัลตฟัิงกช์นั 
 

 
 

 
 
ปรับระดบัเสยีงเขา้ไมโครโฟน 

 

 
 

 
 

ปรับระดบัการเลน่เสยีง* 

 

 
 

 
 

ปรับระดับการควบคมุไมโครโฟน* 

 

*ตอ้งใชก้ารเชือ่มตอ่ 3.5 มม. 
ค าเตอืน: หากใชช้ดุหฟัูงเสยีงดงัมากๆ เป็นเวลานาน อาจกอ่ใหเ้กดิความเสยีหายตอ่การไดย้นิโดยถาวร 



การเลอืกรปูแบบการรบัเสยีง  

 

 

ไฟวงแหวน LED ทศิทางเสยีง รปูแบบการรับเสยีง ฉากทัศน ์

 

 
 

 
 

 
 
 
 

คารด์อิอยด ์

พ็อดแคสต,์ สตรมีมิง่, 
พากยเ์สยีง, เครือ่งดนตร ี

 

 
 

 
 

 
 
 
 

รอบทศิทาง  

พ็อดแคสตแ์บบหลายคน, 
การประชมุทางโทรศพัท ์

 

 
 

 
 

 
 
 
 

สเตอรโิอ 

เสยีงคน, เครือ่งดนตร ี

 

 

 

 

 
 
 
 

สองทศิทาง 

การสมัภาษณ์แบบตวัตอ่ตวั 

 



การปิดเสยีงไมโครโฟน 

แตะทีด่า้นบนสดุของไมโครโฟนเพือ่ปิดเสยีง/เปิดเสยีงไมโครโฟน ไฟ LED 
แสดงสถานะไมโครโฟนจะแสดงสถานะการปิดเสยีงในปัจจบุนั 

 
 

 
 
 
 

ไฟ LED แสดงสถานะไมโครโฟน  สถานะปิดเสยีง  

RGB  เปิดเสยีง  

ปิด  ปิดเสยีง  

 
*ลกัษณะการท างานของไฟ LED สามารถยอ้นกลบัและปรับแตง่ไดด้ว้ยซอฟตแ์วร ์HyperX NGENUITY 
  



การวางต าแหน่งไมโครโฟน 

ควรวาง QuadCast 2 โดยใหด้า้นหนา้ของไมโครโฟนหนัหนา้ไปทางแหลง่ทีม่าของเสยีง  
 
 

 
 
                       
สามารถปรับหมนุ QuadCast 2 ไดเ้พือ่ก าหนดการวางต าแหน่งไดง้า่ยๆ 
 

  



การถอดและยดึตดิไมโครโฟนเขา้กบัตวัยดึกนัสะเทอืน 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 
 



ค าแนะน าในการยดึตดิ 

สามารถถอด QuadCast 2 ออกจากขาตัง้ได ้และใชง้านกบัตวัยดึไมโครโฟนแบบสกร ู3/8 นิว้หรอื 5/8 นิว้ 
 
 
                      
 

 
 
 
 
 
  



ซอฟตแ์วร ์HyperX NGENUITY 

ส าหรับการสนับสนุนซอฟตแ์วรแ์ละการอปัเดตเฟิรม์แวร ์โปรดดาวนโ์หลดซอฟตแ์วร ์HyperX NGENUITY ที:่ 
hyperx.com/ngenuity 
 

หากมขีอ้สงสยัหรอืปัญหาในการตดิตัง้ 

โปรดตดิตอ่ฝ่ายบรกิารของ HyperX ไดท้ี ่hyperx.com/support 

นอกจากนี ้คณุยงัสามารถดคููม่อืผูใ้ชห้รอืคูม่อืเริม่ตน้ใชง้านฉบับยอ่ไดใ้นหนา้เว็บไซตส์นับสนุน 

 

การบ ารงุรักษา 

การท าความสะอาดไมโครโฟน 

1. ถอดสายเคเบลิทัง้หมดออกจากไมโครโฟนกอ่นท าความสะอาด 

2. หยดน ้ายาท าความสะอาดอเนกประสงคท์ีม่ฤีทธิไ์มร่นุแรงในปรมิาณเล็กนอ้ยมากๆ ลงบนผา้นุ่ม 

3. เชด็ถพูืน้ผวิดา้นนอกของไมโครโฟน พยายามอยา่ใหค้วามชืน้ใดๆ เขา้ไปในรไูมโครโฟน 

4. ปลอ่ยใหพ้ืน้ผวิของไมโครโฟนแหง้สนทิกอ่นใชง้าน 

-อยา่ใชน้ ้ายาท าความสะอาดชนดิรนุแรง เชน่ ผลติภณัฑท์ีม่สีารฟอกส ี 

-อยา่ใชอ้ากาศอดัหรอืฉีดสเปรยเ์ขา้ในไมโครโฟน 

 

  



ขอ้มลูจ าเพาะ 

ขอ้มลูจ าเพาะของไมโครโฟน  

การใชพ้ลงังาน 5V 240mA (เปิดไฟทัง้หมด) 

อตัราเก็บตวัอยา่งเสยีง/อตัราบติ 44.1kHz, 48kHz, 96kHz/16 บติ, 24 บติ 

องคป์ระกอบ ไมโครโฟนชนดิอเิลคเตรทคอนเดนเซอร ์

ชนดิคอนเดนเซอร ์ แคปซลูชนดิคอนเดนเซอรข์นาด 14 มม. 3 ชิน้ 

รปูแบบการรับเสยีง คารด์อิอยด,์ รอบทศิทาง, สเตอรโิอ, สองทศิทาง 

ชว่งความถีท่ีต่อบสนองได ้ 20Hz - 20kHz 

ความไว -7.5dB (1V/Pa ที ่1kHz) 

ความยาวสาย 3 ม. 

 

เอาตพ์ตุหฟูงั  

ความตา้นทานตอ่ไฟฟ้ากระแสสลบั 1 Ω   

ชว่งความถีท่ีต่อบสนองได ้ 20Hz - 20kHz 

เอาตพ์ตุพลงังานสงูสดุ 

THD 

SNR 

≥ 7mW 

≤ 0.05% (1kHz/0dBFS) 

≥100dB (ที ่1kHz/0dBFS, ระดบัเสยีงดงัสเกล A) 

 
รายละเอยีดทางเทคนคิของอปุกรณ์ (ระบบเมตรกิ/ระบบอมิพเีรยีล) 

น ้าหนัก (ไมโครโฟน) 335 ก. / 0.74 ปอนด ์[สดี า] 

น ้าหนัก (ตวัยดึกนัสะเทอืนและขาตัง้) 137 ก. / 0.30 ปอนด ์[สดี า] 

น ้าหนักรวม (แบบมสีาย USB) 819 ก. / 1.81 ปอนด ์

ประเภทสาย USB-C เป็น USB-C พรอ้มอะแดปเตอร ์USB-A 
 

 

หมายเลข SKU  

872V1AA ด า 
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Hướng dẫn sử dụng 
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Tổng quát 

 
 

 
 

A Cảm biến chạm để tắt tiếng E Cổng USB-C 

B Đèn LED vòng   F Cáp USB-C sang USB-C 

C Bộ điều khiển đa năng G Bộ chuyển đổi USB-C sang USB-A 

D Cổng tai nghe 3,5 mm  



Kết nối micrô 

 

 
  



Kết nối tai nghe 

 

 
 

 
Không kèm theo HyperX Cloud III  



Sử dụng với PC hoặc máy MAC 

Kết nối micrô vào cổng USB trên PC hoặc máy Mac bằng cáp USB đi kèm. 
 

Windows 

Để đảm bảo micrô được cấu hình chính xác trên PC, hãy làm theo các bước dưới đây: 
1. Nhấp chuột phải vào biểu tượng âm thanh trên khay hệ thống, rồi chọn Sound Settings 

(Cài đặt âm thanh). 
 

 
 

2. Đặt thiết bị đầu ra thành Speakers (Loa) [HyperX QuadCast 2] 
 

 
 

3. Đặt thiết bị đầu vào thành Microphone (Micrô) [HyperX QuadCast 2].  
 

 
 

Lưu ý: Windows cho phép dùng các thiết bị ghi và phát âm thanh tách biệt mặc định để liên lạc. Vui 
lòng sử dụng bảng điều khiển Sound (Âm thanh) để truy cập các cài đặt này.  



macOS 

Để đảm bảo micrô được cấu hình chính xác trên macOS, hãy làm theo các bước dưới đây: 

1. Mở Tùy chọn hệ thống, rồi chọn Âm thanh.  

 
 

2. Trên tab Đầu ra, chọn HyperX QuadCast 2  
 

 
 
 

3. Trên tab Đầu vào, chọn HyperX QuadCast 2 
 

 
  

  



Sử dụng với PS5TM 

 
 
Truy cập vào Settings (Cài đặt) >> Sound (Âm thanh) >> Audio Output (Đầu ra âm thanh) >> 
Output Device (Thiết bị đầu ra) 
Chọn HyperX QuadCast 2 tại mục Output Device (Thiết bị đầu ra) 
Đặt Output to Headphones (Xuất ra tai nghe) thành All Audio (Tất cả âm thanh) 
Đặt Volume Control (Headphones) (Kiểm soát âm lượng (Tai nghe)) lên Maximum (Tối đa) 
Điều chỉnh mức micrô bằng cách truy cập Settings (Cài đặt) >> Sound (Âm thanh) >> Microphone 
(Micrô) >> Adjust Mic Level (Điều chỉnh mức âm lượng) >> Microphone Level (Mức micrô). 
Trên PS5, bật 3D Audio (Âm thanh 3D) để cải thiện chất lượng âm thanh qua tai nghe, rồi vào phần 
Adjust 3D Audio Profile (Điều chỉnh cấu hình âm thanh 3D) để chọn tùy chọn cấu hình phù hợp 
nhất với nhu cầu của bạn. 

 
[PHÂN GIỮ CHÔ TÀI NGUYÊN PS SẼ ĐƯỢC CẬP NHẬT KHI CÓ TỆP PDF] 

  



Bộ điều khiển đa năng 

Nhấn nút đa năng để chuyển đổi giữa các chế độ điều chỉnh, được hiển thị bằng và  đèn 
LED. Đèn LED vòng của bộ điều khiển đa năng sẽ cho biết cài đặt của chế độ hiện được chọn. 

                                  

 

Điều chỉnh mức độ 

1. Nhấn nút đa năng để chuyển qua các chế độ điều chỉnh. 

2. Xoay núm đến mức mong muốn. 

LED Bộ điều khiển đa năng 
 

 
 

 
 
Điều chỉnh mức tăng micrô 

 

 
 

 
 

Điều chỉnh mức phát* 

 

 
 

 
 

Điều chỉnh mức giám sát micrô* 

 

*Cần có kết nối 3,5 mm 
CẢNH BÁO: Sử dụng tai nghe ở mức âm lượng cao trong thời gian dài có thể gây tổn hại thính giác 
vĩnh viễn. 



Chọn tính định hướng  

 

 

ĐÈN LED VÒNG HƯỚNG ÂM 
THANH 

TÍNH ĐỊNH HƯỚNG Mục đích sử dụng 

 

 
 

 
 

 
 
 
 

Cardioid 

Podcast, phát trực 
tuyến, lồng tiếng, 

nhạc cụ 

 

 
 

 
 

 
 
 
 

Đa hướng  

Podcast nhiều 
người, cuộc gọi hội 

nghị 

 

 
 

 
 

 
 
 
 

Âm nổi 

Giọng hát, nhạc cụ 

 

 

 

 

 
 
 
 

Song hướng 

Phỏng vấn trực tiếp 

 



Tắt tiếng micrô 

Nhấn vào đầu micrô để tắt/bật tiếng micrô. Đèn LED trạng thái micrô sẽ cho biết trạng thái tắt tiếng 
hiện tại. 

 
 

 
 
 
 

Đèn LED của micrô  Trạng thái tắt tiếng  

RGB  Không tắt  

Tắt  Tắt tiếng  

 
*Có thể đảo ngược và tùy chỉnh hoạt động của đèn LED bằng phần mềm HyperX NGENUITY 
  



Vị trí đặt micrô 

Nên đặt QuadCast 2 sao cho mặt trước của micrô hướng về nguồn âm thanh.  
 
 

 
 
                       
Có thể xoay QuadCast 2 để dễ dàng bố trí. 
 

  



Tháo và gắn micrô vào khung chống sốc 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 
 
 



Hướng dẫn gắn 

QuadCast 2 có thể được tháo khỏi chân đế và sử dụng với giá đỡ micrô có ren 3/8” hoặc 5/8”. 
 
 
                      
 

 
 
 
 
 
  



Phần mềm HyperX NGENUITY 

Để được hỗ trợ phần mềm và cập nhật chương trình cơ sở, hãy tải xuống phần mềm HyperX 
NGENUITY tại: hyperx.com/ngenuity 
 

Bạn có câu hỏi hay gặp sự cố khi thiết lập? 

Liên hệ đội ngũ hỗ trợ HyperX tại hyperx.com/support 

Bạn cũng có thể tìm thấy Hướng dẫn sử dụng hoặc Hướng dẫn bắt đầu nhanh trên trang hỗ trợ. 

 

Bảo trì 

Vệ sinh micrô 

1. Rút tất cả các dây cáp ra khỏi micrô trước khi vệ sinh. 

2. Đổ một lượng rất nhỏ chất tẩy rửa đa năng dịu nhẹ lên một miếng vải mềm. 

3. Lau sạch bề mặt bên ngoài của micrô. Tránh để hơi ẩm lọt vào các lỗ micrô. 

4. Để bề mặt micrô khô hoàn toàn trước khi sử dụng. 

-Không sử dụng chất tẩy rửa mạnh như sản phẩm có chứa chất tẩy trắng.  

-Không sử dụng khí nén và phun vào micrô. 

 

  



Thông số kỹ thuật 

Thông số kỹ thuật của 
micrô 

 

Mức tiêu thụ điện 5 V 240 mA (bật tất cả đèn) 

Tốc độ mẫu/bit 44.1 kHz, 48 kHz, 96 kHz/16 bit, 24 bit 

Thành phần Micrô tụ điện dung 

Dạng tụ Ba lõi tụ 14 mm 

Tính định hướng Cardioid, đa hướng, âm thanh nổi, hai chiều 

Đáp tuyến tần số 20 Hz – 20 kHz 

Độ nhạy -7,5 dB (1 V/Pa ở 1 kHz) 

Chiều dài dây cáp 3 m 

 

Đầu ra tai nghe  

Trở kháng 1 Ω   

Đáp tuyến tần số 20 Hz – 20 kHz 

Đầu ra công suất tối đa 

THD 

SNR 

≥ 7mW 

≤ 0,05% (1 kHz/0 dBFS) 

≥ 100 dB (ở 1 kHz/0 dBFS, trọng số A) 

 
Thông số vật lý (Hệ mét/Hệ đo lường Anh) 

Trọng lượng (Micrô) 335g / 0,74 lbs [Đen] 

Trọng lượng (Khung chống sốc 
và chân đế) 

137g / 0,30 lbs [Đen] 

Tổng trọng lượng (cả cáp USB) 819 g / 1,81 lbs 

Loại cáp Bộ điều hợp USB-C sang USB-C với USB-A 
 

 

Số hiệu SKU  

872V1AA Đen 
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2. Di tab Output, pilih HyperX QuadCast 2  
 

 
 
 

3. Di tab Input, pilih HyperX QuadCast 2 
 

 
  





LED Kontrol Multifungsi

 

 

Sesuaikan Penguatan Mikrofon

Sesuaikan Level Pemutaran*

Sesuaikan Level Pemantauan Mikrofon*



CINCIN LED ARAH SUARA POLA KUTUB Skenario 

Kardioid 

 

Segala arah

Stereo 

 

Dua arah 

 



LED Mikrofon  Status Bisu  

RGB  Bisukan nonaktif  

Nonaktif  Bisukan aktif  
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 نظرة عامة

 
 

 
 

A مستشعر النقر لكتم الصوت E  منفذUSB-C 

B  حلقةLED   F  كابلUSB-C  إلىUSB-C 

C وحدة التحكم متعددة الوظائف G  محول منUSB-C  إلىUSB-A 

D  مم 3.5منفذ سماعة الرأس مقاس  



 

 توصيل الميكروفون

 

 
  



 

 توصيل سماعات الرأس

 

 
 

 

  غير مرفقة HyperX Cloud IIIسماعة الرأس 



 

 MACالاستخدام مع كمبيوتر شخصي أو جهاز 

 المرفق. USBباستخدام كابل  Macفي الكمبيوتر الشخصي أو جهاز  USBاعمل على توصيل الميكروفون بمنفذ 

 

Windows 

 التالية:للتأكد من إعداد الميكروفون بشكل صحيح على الكمبيوتر الشخصي، اتبع الخطوات 
 .إعدادات الصوتفي لوحة النظام واخترَ  انقر بزر الماوس الأيمن على أيقونة الصوت .1

 

 
 

 [ اضبط جهاز الإخراج على مكبرات الصوت .2

 

 
 

 ] اضبط جهاز الإدخال على ميكروفون .3

  

 
 

باستخدام أجهزة تشغيل وتسجيل افتراضية منفصلة للتواصل. يرٌجى استخدام لوحة تحكم الصوت للوصول إلى  Windowsيسمح نظام التشغيل  ملاحظة:

  هذه الإعدادات.



 

macOS 

 ، اتبع الخطوات التالية:macOSللتأكد من إعداد الميكروفون بشكل صحيح على نظام التشغيل 

  الصوت.واخترَ تفضيلات النظام افتح  .1

 
 

  HyperX QuadCast 2، اخترَ جهاز الإخراجفي علامة التبويب  .2
 

 
 

 

 HyperX QuadCast 2، اخترَ جهاز الإدخالفي علامة التبويب  .3
 

 
  

  



 

الاستخدام مع جهاز 
TMPS5 

 
 

 الإخراججهاز <<  إخراج الصوت<< الصوت <<  الإعداداتانتقل إلى 

 جهاز الإخراجلإعداد  HyperX QuadCast 2اخترَ 
 كل الصوتعلى  الإخراج إلى سماعات الرأساضبط 
 .الأقصى الحدعلى  )سماعات الرأس( مستوى الصوتفي  التحكماضبط 

مستوى صوت <<  ضبط مستوى صوت الميكروفون<<  الميكروفون<<  الصوت<<  الإعداداتاضبط مستويات صوت الميكروفون من خلال الانتقال إلى 
 الميكروفون.

لتحديد ضبط نمط الصوت ثلاثي الأبعاد لتحسين الصوت من خلال سماعة الرأس، ثم انتقل إلى  على تفعيل الصوت ثلاثي الأبعاد اعمل، PS5على جهاز 
 أفضل خيار للنمط المناسب لاحتياجاتك.

 
[PS ASSET PLACE HOLDER WILL UPDATE ONCE PDF FILE IS PROVIDED] 

  



 

 وحدة التحكم متعددة الوظائف

 LED. ستشير حلقة و التي تشير إلى  LEDاضغط على الزر متعدد الوظائف للتنقل بين أوضاع الضبط، التي تظهر بواسطة مصابيح 

 الخاصة بوحدة التحكم متعددة الوظائف إلى إعداد الوضع المحدد حالياً.

                                  

 

 ضبط مستويات الصوت

 متعدد الوظائف للتنقل بين أوضاع الضبط.اضغط على الزر  .1

 أدِر البكرة لضبط مستوى الصوت الذي تريده. .2

 وحدة التحكم متعددة الوظائف LEDمؤشر 
 

 
 

 
 

 ضبط الإشارات الواردة إلى الميكروفون

 

 
 

 
 

 ضبط مستوى صوت التشغيل*

 

 
 

 
 

 ضبط مستوى صوت مراقبة الميكروفون*

 

 مم 3.5*يتطلب وصلة مقاس 
 قد تحدث إعاقة دائمة للسمع في حالة استخدام سماعة الرأس بمستوى صوت مرتفع لفترات طويلة من الوقت. تحذير:



 

 تحديد النمط الرأسي 

 

 

 السيناريوهات النمط الرأسي اتجاه الصوت LEDحلقة 

 

 
 

 
 

 
 
 
 

 شكل القلب

البودكاست والبث المباشر 
والتعليق الصوتي والآلات 

 الموسيقية

 

 
 

 
 

 
 
 
 

 متعدد الاتجاهات 

بودكاست لعدة أشخاص 
 والمكالمات الجماعية

 

 
 

 
 

 
 
 
 

 استيريو

 الغناء، الآلات الموسيقية

 

 

 

 

 
 
 
 

 ثنائي الاتجاهات

 المقابلات وجهًا لوجه

 

 

 



 

 كتم صوت الميكروفون

 الخاص بحالة الميكروفون إلى حالة كتم الصوت الحالية. LEDاضغط على الجزء العلوي من الميكروفون لكتم/إلغاء كتم صوت الميكروفون. سيشير مصباح 

 
 

 
 

 
 

  حالة كتم الصوت  لصوت الميكروفون LEDمؤشر 

RGB  إيقاف تشغيل كتم الصوت  

  تشغيل كتم الصوت  إيقاف التشغيل

 
 HyperX NGENUITYمن خلال برنامج  LED*يمكنك عكس أو تخصيص إضاءة مؤشر 

  



 

 وضع الميكروفون

 بحيث تكون الجهة الأمامية من الميكروفون مواجهة لمصدر الصوت.  QuadCast 2يجب وضع 

 
 

 
 

                       

 لوضعه بسهولة. QuadCast 2يمكنك تدوير 

 

  



 

 بالحامل المقاوم للصدماتفصل الميكروفون وتوصيله 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 
 
 



 

 تعليمات التركيب

 بوصة. 8/5بوصة أو  8/3من حامله واستخدامه مع حوامل الميكروفون إما باستخدام براغي لولبية مقاس  QuadCast 2يمكن فصل 

 
 

                      

 

 
 
 
 
 

  



 

 HyperX NGENUITYبرنامج 

 hyperx.com/ngenuityمن موقع:  HyperX NGENUITYللحصول على دعم البرامج وتحديثات البرامج الثابتة، قم بتنزيل برنامج 

 

 هل لديك أي أسئلة أو مشكلات في الإعداد؟

 hyperx.com/supportعلى  HyperXتواصل مع فريق دعم 

 السريع في صفحة الدعم.يمكنك أيضًا العثور على دليل المستخدم أو دليل التشغيل 

 

 الصيانة

 تنظيف الميكروفون

 افصل كل الكابلات عن الميكروفون قبل التنظيف. .1

 ضع كمية قليلة جدًا من منظف لطيف لجميع الأغراض على قطعة قماش ناعمة. .2

 امسح السطح الخارجي للميكروفون. تجنب دخول أي رطوبة في فتحات الميكروفون. .3

 الميكروفون يجف تمامًا قبل الاستخدام.دع سطح  .4

  لا تستخدم منظفات قوية كالمنتجات التي تحتوي على مبي ِّضات.-

 لا تستخدم الهواء المضغوط أو منتجات رش الرذاذ داخل الميكروفون.-

 

  



 

 المواصفات

  مواصفات الميكروفون

 مللي أمبير )جميع المصابيح مضاءة( 240فولت  5 استهلاك الطاقة

 بت 24بت،  16/كيلوهرتز 96كيلوهرتز،  48كيلوهرتز،  44.1 معدل أخذ العينات/بت

 ميكروفون مكثف مزود بطبقة عازلة )إلكتريت( العنصر

 مم بكبسولات تكثيف 14ثلاث بطاريات  نوع المكثف

 قلبي الشكل، متعدد الاتجاهات، استيريو، ثنائي الاتجاهات الأنماط الرأسية

 كيلوهرتز 20 -هرتز  20 التردديةالاستجابة 

 كيلوهرتز( 1فولت/باسكال عند  1ديسيبل ) 7.5- شدة الحساسية

 متر 3 طول الكابل

 

  مخرج سماعة الرأس

 أوم   1 المعاوقة

 كيلوهرتز 20 -هرتز  20 الاستجابة الترددية

 الحد الأقصى لخرج الطاقة

 إجمالي التشويش التوافقي

 التشويشنسبة الإشارة إلى 

 مللي واط 7 ≤ 

 ديسيبل نسبة إلى المقياس الكامل( 0كيلوهرتز/ 1)عند  0.05%≥ 

 (Aديسيبل نسبة إلى المقياس الكامل، الترجيح  0كيلوهرتز/ 1ديسيبل )عند  100≤

 
 )متري/إنجليزي( مواصفات التصميم

 رطل ]أسود[ 0.74جم/  335 الوزن )الميكروفون(

 رطل ]أسود[ 0.30جم/  137 للصدمات(الوزن )حامل ودعامة مقاوم 

 رطل 1.81جم /  819 (USBالوزن الإجمالي )مع كابل 

ل من  نوع الكابل  USB-Aإلى  USB-Cمحو 
 

 

  (SKUأرقام تعريف المنتج )

872V1AA أسود 

 
 
 
 
 
 
 

202403R1 


